
2. Il Ministro dell’economia e delle finanze e' autoriz-
zato ad apportare, con propri decreti, le occorrenti
variazioni di bilancio.

Art. 6.

Entrata in vigore

1. Il presente decreto entra in vigore il giorno stesso
della sua pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale della
Repubblica italiana.

Il presente decreto, munito del sigillo dello Stato,
sara' inserito nella Raccolta ufficiale degli atti norma-
tivi della Repubblica italiana. EØ fatto obbligo a chiun-
que spetti di osservarlo e di farlo osservare.

Dato a Roma, add|' 30 maggio 2005

CIAMPI

Berlusconi, Presidente del
Consiglio dei Ministri

La Malfa, Ministro per le
politiche comunitarie

Siniscalco, Ministro del-
l’economia e delle finanze

Fini, Ministro degli affari
esteri

Castelli, Ministro della
giustizia

Visto, il Guardasigilli: Castelli
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Allegato A
(art. 26-quater, comma 1, lettera a)

a) Le societa' di diritto belga denominate ßsocie¤ te¤ anonyme/
naamloze vennootschapý, ßsocie¤ te¤ en commandite par actions/com-
manditaire vennootschap op aandelený, ßsocie¤ te¤ prive¤ e a' responsabi-
lite¤ limite¤ e/besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheidý,
nonche¤ gli enti di diritto pubblico che operano in regime di diritto pri-
vato;

b) le societa' di diritto danese denominate ßaktieselskabý e
ßanpartsselskabý;

c) le societa' di diritto tedesco denominate ßAktiengesellschaftý,
ßKommanditgesellschaft auf Aktiený, ßGesellschaft mit beschraº nkter
Haftungý e ßbergrechtliche Gewerkschaftý;

d) le societa' di diritto greco denominate ßanw�nymh etairi�a;

e) le societa' di diritto spagnolo denominate ßsociedad ano' -
nimaý, ßsociedad comanditaria por accionesý,ßsociedad de responsa-
bilidad limitadaý, nonche¤ gli enti di diritto pubblico che operano in
regime di diritto privato;

f) le societa' di diritto francese denominate ßsocie¤ te¤ anonymeý,
ßsocie¤ te¤ en commandite par actionsý, ßsocie¤ te¤ a' responsabilite¤ limi-
te¤ eý, nonche¤ gli stabilimenti ed imprese pubblici a carattere indu-
striale e commerciale;

g) le societa' di diritto irlandese denominate ßpublic companies
limited by shares or by guaranteeý, ßprivate companies limited by
shares or by guaranteeý, gli enti registrati sotto il regime degli ßIndu-
strial and Provident Societies Actsý o le ßbuilding societiesý registrate
sotto il regime dei ßBuilding Societies Actsý;

h) le societa' di diritto italiano denominate ßsocieta' per azioniý,
ßsocieta' in accomandita per azioniý, ßsocieta' a responsabilita' limi-
tataý, nonche¤ gli enti pubblici e privati che esercitano attivita' indu-
striali e commerciali;

i) le societa' di diritto lussemburghese denominate ßsocie¤ te¤ ano-
nymeý, ßsocie¤ te¤ en commandite par actionsý e ßsocie¤ te¤ a' responsabi-
lite¤ limite¤ eý;

l) le societa' di diritto olandese denominate ßnaamloze vennoot-
schapý e ßbesloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheidý;

m) le societa' di diritto austriaco denominate: ßAktiengesell-
schaftý e ßGesellschaft mit beschraº nkter Haftungý;

n) le societa' commerciali o societa' civili di forma commerciale,
le cooperative e le imprese pubbliche costituite conformemente al
diritto portoghese;

o) le societa' di diritto finlandese denominate: ßosakeyhtioº /aktie-
bolagý, ßosuuskunta/andelslagý, ßsaº aº stoº pankki/sparbanký e
ßvakuutusyhtioº /foº rsaº kringsbolagý;

p) le societa' di diritto svedese denominate: ßaktieboagý e ßfoº r-
saº kringsaktiebolagý;

q) le societa' costituite conformemente al diritto del Regno
Unito;

r) le societa' di diritto ceco denominate ßakciova' spolecí nostý,
ßspolecí nost s rucí en|¤m omezenyŁ mý, ßverí ejnaŁ obchodn|¤ spolecí nostý,
ßkomanditn|¤ spolecí nostý, ßdruzí stvoý;

s) le societa' di diritto estone denominate ßtaº isuº hingý, ßusaldu-
suº hingý, ßosauº hingý, ßaktsiaseltsý, ßtulundusuº histuý;

t) le societa' di diritto cipriota denominate societa' conforme-
mente alla normativa societaria, gli enti di diritto pubblico nonche¤
ogni altro ente considerato una societa' conformemente alla norma-
tiva in materia di imposta sul reddito;

u) le societa' di diritto lettone denominate ßakciju sabiedr|fl baý,
ßsabiedr|fl ba ar ierobezí otu atbild|fl buý;

v) le societa' costituite conformemente al diritto della Lituania;

z) le societa' di diritto ungherese denominate ßkoº zkereseti taŁ rsa-
saŁ gý, ßbete¤ ti taŁ rsasaŁ gý, ßkoº zoº s vaŁ llalatý, ßkorlaŁ tolt feleloº sseŁ guº taŁ rsa-
saŁ gý, ßre¤ szve¤ nytaŁ rsasaŁ gý, ßegyesuº le¤ sý, ßkoº zhasznu¤ taŁ rsasaŁ gý, ßszoº -
vetkezetý;

aa) le societa' di diritto maltese denominate ßKumpaniji ta’
Responsabilita’limitataý, ßSocjetajiet in akkomandita li l-kapital
taghhom maqsum fazzjonijietý;

bb) le societa' di diritto polacco denominate ßspoŁ lka akcyjnaý,
ßspoŁ lka z ograniczona‚ odpowiedzialnosŁ cia‚ý;

cc) le societa' di diritto sloveno denominate ßdelnsï ka druzï baý,
ßkomanditna delnisï ka druzï baý, ßkomanditna druzï baý, ßdruzï ba z
omejeno odgovornostjoý, ßdruzï ba z neomejeno odgovornostjoý;

dd) le societa' di diritto slovacco denominate: ßakciovaŁ spolocï -
nosý, ßspolocŁ nost’s rucï en|¤m obmedzenyŁ mý, ßkomanditnaŁ spolocï -
nosý, ßverejnaŁ obchodnaŁ spolocï nosý, ßdruzï stvoý.
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